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Mini Halo One Bluetooth SpeclkerTM

small but smart

Thank you for purchasing the Gingko Halo One NFC Bluetooth Speaker. Please read the
instruction manual carefully to achieve the best performance of this product.

If you have any further querles please feel free to get in touch with us at
servi kod .co.uk or visit our website at
WWW.| glngkode5|gn co.uk

Please keep this instruction manual safe for future reference.



Accessories

Mini Holo One | smotoutmor-




Power On/ Off

Slide up / down to turn on

Long touch to turn off




Bluetooth Connection

When the speaker is turned on, you can find "Mini Halo One" in the bluetooth list on
your device and touch to connect it.

If ‘Mini Halo One’ is not found on your device, press the reset icon for about 3S to reset
bluetooth, or turn off and turn back on the Bluetooth function on your device, then search
on your device again and find "Mini Halo One" to pair it.




@ Audio AUX connection

Please note: the AUX cable is not included




TWS pairing Mode

TWS Mode

A TWS mode (frue wireless stereo), you can pair up two speakers to have a greaf
stereo sound.

. TWS mode is only available when you bought two Mini Halo One Speakers.

Turn on both speakers.

Long press “TWS" on one of the speakers until you hear a double

fone"Dongdong”.

. If successfully paired, a single tone”Di"” will be played. Then a quick blue flashing
light indicates the main speaker and the vice speaker will flash twice every
two seconds.

. Follow the bluetooth pairing instruction as above to pair up your bluetooth

device and enjoy your music in stereo mode.

When both speakers turned off and furned back on again, they will

reconnect automatically. If they do not, repeat steps above to set up again
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USB Charging Adapter Guide
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Volume Adjustment
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This product is covered under one year manufacturer warranty starting from the
date of purchase. Within the warranty period, any repair service or
components replacement will be provided for free.

Warranty does not apply to the following circumstances:

1. Product failure due to improper use, misuse, drops, abuse, alteration, faulty
installation, power line surge or modification

2. Product failure due to acts of nature such as natural disaster, fire, flood, or
casualty.

Y,

1.Avoid this device from accidental drops, physical shocks, and any long exposure
to the sun or rain

2.Keep this device in a clean/dry environment of 0°C ~40C in temperature. The
ambient humidity of the device should not exceed 75% so as to avoid corrosion
damage. Do not approach the device to a heat source such as fire.

3.Never dispose of any electrical or electronic waste in general circulation. Collect
and dispose of such waste safely and separately.

Failure to follow these safety instructions may result in unexpected damage of this
device. The company is not responsible to any result caused by violation of safety
instructions above



Specifications

- product Name: Mini Halo One Speaker

- model Code: G007

- powered by in-built rechargeable battery
-input: DCSV - 500mA

- fouch control operation

- output: 5W RMS

- material: ABS+Aluminium/Metal

- frequency response: 100Hz - 18KHz

- product size: 140x100x160 mm
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Vielen Dank fiir den Kauf des Gingko Mini Halo One. Bitte lesen Sie diese bedienungsanleitung
aufmerksam durch, um die bestmdgliche Produktleistung zu
erzielen.

1 Mini Halo One, 1 USB-Kabel und 1 Bedienungsanleitung

Einschalten: Gleiten Sie mit Ihrem Finger auf dem Touch-Bedienfeld auf der Riickseite des Halo One nach
oben, um ihn einzuschalten, und die weille LED beginnt nach einem Signalton zu blinken.

Ausschalten: Halten Sie die Taste d) 3 bis 5 Sekunden lang gedriickt, dann erlischt das weie LED-Licht
nach einem Piepton.

Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion Ihres Gerats und wéhlen Sie ,Mini Halo One”, um die Verbindung
zu aufzubauen. Ein Signalton ertont und die weiRe LED-Anzeige leuchtet weiter, um eine erfolgreiche
Synchronisierung/Verbindung anzuzeigen.

Sollten Sie ,,Mini Halo One” auf Inrem Gerét nicht finden kénnen, driicken Sie das Reset-Symbol C etwa
3 Sekunden lang, um Bluetooth zuriickzusetzen, oder schalten Sie die Bluetooth-Funktion auf lhrem
Gerat aus und wieder ein, und suchen Sie dann erneut auf lhrem Gerét nach ,Mini Halo One”, um es

zu koppeln.

Um zu einer anderen Bluetooth-Gerateverbindung zu wechseln, berthren Sie das Reset-Symbol C und
halten Sie es 3 Sekunden lang gedrtickt.

Das aktuelle Gerat wird getrennt und die LED-Anzeige blinkt, so dass der Mini Halo One mit einem
anderen Bluetooth-Gerét synchronisiert werden kann.



SchlieRen Sie das AUX-Verbindungskabel (nicht im Lieferumfang enthalten) Gber die AUX IN-Buchse des
Mini Halo One an Ihr Audiogerat an.

Im TWS-Modus (True Wireless Stereo) kénnen Sie bis zu zwei Lautsprecher koppeln, um einen
groRartigen stereoklang zu erhalten.

1. Der TWS-Modus ist nur verfiigbar, wenn Sie zwei Mini Halo One-Lautsprecher mitbringen.

2. Schalten Sie beide Lautsprecher ein.

3. Druicken Sie lange auf , TWS” auf einem der Lautsprecher, bis Sie einen Doppel-Signalton
(,Dong-Dong") héren.

4. Bei erfolgreicher Kopplung wird ein einzelner Ton (,Di“) abgespielt. Ein schnelles blaues blinken zeigt
den Hauptlautsprecher an, und der stellvertretende Lautsprecher blinkt zweimal alle zwei Sekunden.

5. Befolgen Sie die Anweisungen zur Bluetooth-Kopplung wie oben beschrieben, um Ihr Bluetooth-Gerat
zu koppeln und Ihre Musik im Stereomodus zu genieRen.

6. Wenn beide Lautsprecher ausgeschaltet und wieder eingeschaltet werden, verbinden sie sich
automatisch wieder. Sollten sie dies nicht tun, wiederholen Sie die obigen Schritte zur erneuten
Einrichtung.

Ladeanzeige: Ladevorgang - rot; vollstandig geladen - Licht schaltet sich aus

Stellen Sie die Lichtstarke ein, indem Sie Ihren Finger auf dem Touch-Bedienfeld auf der riickseite des
Mini Halo One bewegen.

Nach oben gleiten, um die Lichtstarke zu erhohen, und nach unten, um sie zu verringern.



Bitte befolgen Sie die nachstehenden Sicherheitshinweise genau; eine Nichtbeachtung kann zu
unerwarteten schweren Schaden am Gerit fihren.

1. Vermeiden Sie es, das Gerét fallen zu lassen, da es durch StéRe beschadigt werden kann. Vermeiden
Sie es, das Gerat langere Zeit der Sonne oder dem Regen auszusetzen.

2. Bewahren Sie das Gerét in einer sauberen und trockenen Umgebung auf, in der die lufttemperatur
40 Grad Celsius nicht tibersteigt. Um Korrosion zu vermeiden, darf die luftfeuchtigkeit 75 % nicht

Uberschreiten. Setzen Sie das Gerat keiner Warmequelle aus.

3. SchlieRen Sie den Gleichstromadapter nicht an die AUX IN-Buchse an, da dies das gerat ernsthaft
beschadigen kann.

4. Werfen Sie dieses Gerat oder andere elektronische Geréate nicht in den Hausmdll. Entsorgen Sie
jeglichen Elektroschrott separat und ordnungsgemaR.

5. Bauen Sie das Gerdt nicht ohne Genehmigung des Herstellers auseinander, da dies zu schweren
schaden am Gerat und zum Erléschen Ihrer Garantie fiihren kann.
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Nous vous remercions d'avoir acheté le Gingko Mini Halo One. Veuillez lire attentivement le manuel
d'instructions pour obtenir les meilleures performances de ce produit.

1x Mini Halo One, 1x cable USB, 1x Manuel d'instructions

Mise en marche Faites glisser vers le haut le panneau de boutons tactiles a I'arriere du Halo One pour
I'allumer et la LED blanche commencera a clignoter apres un bip.

Eteindre : Touchez et maintenez (!) pendant 3 a 5 secondes, puis la lumiere LED blanche s'éteindra
aprés un bip.

Activez la fonction Bluetooth de votre appareil et sélectionnez "Mini Halo One" pour lancer la connexion.
Un bip retentira et le voyant LED blanc restera allumé pour indiquer une synchronisation/connexion
réussie.

Si le Mini Halo One n'est pas trouvé sur votre appareil, appuyez sur l'icéne de réinitialisation C pendant
environ 3 secondes pour réinitialiser la fonction Bluetooth, ou désactivez et réactivez la fonction
Bluetooth sur votre appareil, puis cherchez a nouveau sur votre appareil et trouvez le Mini Halo One

pour le jumeler.

Pour passer a la connexion d'un autre appareil Bluetooth, touchez et maintenez l'icone de
réinitialisation C pendant 3 secondes.

L'appareil actuel sera déconnecté et le voyant LED clignotera, permettant au Mini Halo One d'étre
synchronisé avec un autre appareil Bluetooth.



Branchez le cable de connexion AUX (non inclus) a votre appareil audio dans la prise AUX IN du Mini Halo
One.

En mode TWS (True Wireless Stereo), vous pouvez associer jusqu'a deux haut-parleurs pour obtenir un son
stéréo exceptionnel.

1. Le mode TWS est uniquement disponible lorsque vous avez deux enceintes Mini Halo One.

2. Allumez les deux enceintes.

3. Appuyez longuement sur "TWS" sur I'une des enceintes jusqu'a ce que vous entendiez une double
tonalité "DongDong".

4. Sile jumelage est réussi, une seule tonalité "Di" est émise. Ensuite, une lumiére bleue clignotante rapide
indique I'enceinte principale et I'enceinte secondaire clignote deux fois toutes les deux secondes.

5. Suivez les instructions de jumelage Bluetooth ci-dessus pour jumeler votre appareil Bluetooth et profiter
de votre musique en mode stéréo.

6. Lorsque les deux enceintes sont éteintes et rallumées, elles se reconnectent automatiquement. Si ce
n'est pas le cas, répétez les étapes ci-dessus pour les configurer a nouveau.

Témoin lumineux de charge - En cours de charge - Rouge ; Complétement chargé - Témoin éteint.

Réglez le volume en faisant glisser votre doigt sur le panneau de commande tactile situé a l'arriére du Mini
Halo One.

Faites glisser le doigt vers le haut pour augmenter le volume et vers le bas pour le diminuer.



Veuillez suivre correctement les consignes de sécurité ci-dessous ; le non-respect de ces consignes peut
entrainer des dommages graves et inattendus a l'appareil.

1. Evitez de laisser tomber I'appareil ou tout autre choc violent qui pourrait I'endommager. Evitez
I'exposition prolongée au soleil ou a la pluie.

2. Conservez cet appareil dans un environnement propre et sec ol la température ne dépasse pas
40 degrés Celsius. Pour éviter la corrosion, assurez-vous que I'numidité ambiante de |'unité ne dépasse

pas 75 %. N'exposez pas cet appareil a une source de chaleur.

3. Ne branchez pas I'adaptateur d'alimentation CC dans la prise AUX IN, car cela pourrait sérieusement
endommager |'appareil.

4. Ne jetez pas cet appareil ni aucun déchet électronique dans une poubelle ordinaire. Jetez les déchets
électriques séparément et correctement.

5. Ne démontez pas cet appareil sans |'accord du fabricant, car cela pourrait I'endommager sérieusement
et annuler votre garantie.
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Grazie per aver acquistato Gingko Mini Halo One. Leggere attentamente il manuale di istruzioni per
ottenere le migliori prestazioni da questo prodotto.

1x Mini Halo One, 1x cavo USB, 1x manuale d' istruzioni

Accensione: Far scorrere verso |'alto la pulsantiera a sfioramento sul retro di Halo One per accenderlo e
il LED bianco iniziera a lampeggiare subito dopo un segnale acustico.

Spegnere: Toccare e tenere premuto (I) per 3-5 secondi, poi la luce bianca del LED si spegnera dopo il
segnale acustico.

Attivare la funzione Bluetooth del proprio dispositivo e selezionare 'Mini Halo One' per avviare la
connessione. Verra emesso un segnale acustico e la luce bianca del LED rimarra accesa per indicare una
sincronizzazione/connessione riuscita.

Qualora "Mini Halo One" non venga rilevato dal proprio dispositivo, premere l'icona C di ripristino per
circa 3 secondi per resettare il Bluetooth, oppure spegnere e riaccendere la funzione Bluetooth sul
proprio dispositivo, quindi cercare nuovamente sul proprio dispositivo e individuare "Mini Halo One"
per associarlo.

Per passare ad un'altra connessione del dispositivo Bluetooth, toccare e tenere premuta l'icona di
Ripristino C per 3 secondi.

I dispositivo in uso verra disconnesso e la luce LED lampeggera, permettendo a Mini Halo One di
sincronizzarsi con un altro dispositivo Bluetooth.



Inserire il cavo di collegamento AUX (non incluso) nel proprio dispositivo audio nella presa AUX IN di
Mini Halo One.

In modalita TWS (True Wireless Stereo), e possibile accoppiare fino a due altoparlanti per ottenere un
ottimo suono stereo.

1. La modalita TWS & disponibile solo quando si hanno due Mini Halo One Speakers.

2. Accendere entrambi gli altoparlanti.

3. Premere a lungo "TWS su uno degli altoparlanti finché non si sente un doppio tono "DongDong".

4. Se |'accoppiamento e riuscito, verra riprodotto un singolo tono "Di". In seguito una rapida luce blu
lampeggiante indica I'altoparlante principale e |'altoparlante secondario lampeggera due volte ogni due
secondi.

5. Seguire le istruzioni di accoppiamento Bluetooth come sopra per accoppiare il proprio dispositivo
Bluetooth e godersi la musica in modalita stereo.

6. Quando entrambi gli altoparlanti vengono spenti e riaccesi, si ricollegano automaticamente. Se cio non
avviene, ripetere i passi sopra descritti per configurare il tutto di nuovo.

Indicatore luminoso di carica - in carica - rosso; completamente carica - la luce si spegne

Per regolare il volume far scorrere il dito sul pannello di controllo tattile posto sul retro di Mini Halo One.

Far scorrere verso l'alto per alzare il volume e scorrere verso il basso per abbassarlo.



Seguire correttamente le seguenti istruzioni di sicurezza; in caso contrario, il prodotto potrebbe subire
danni gravi ed imprevisti.

1. Non far cadere I'unita ed evitare eventuali urti che potrebbero danneggiarla. Evitare un’esposizione
prolungata al sole o alla pioggia.

2. Conservare questa unita in un ambiente pulito e asciutto con temperature che non superino i 40 gradi
celsius. Per evitare la corrosione, assicurarsi che |'umidita ambientale dell'unita non superi il 75%. Non

esporre questa unita a nessuna fonte di calore.

3. Non inserire I'adattatore di alimentazione DC nella presa AUX IN poiché cio potrebbe danneggiare
seriamente questa unita.

4. Non smaltire questa unita o qualsiasi altro rifiuto elettronico in un normale raccoglitore di rifiuti Smaltire
tutti i rifiuti elettrici separatamente e in modo appropriato.

5. Non disassemblare questa unita senza I'approvazione del produttore poiché cio potrebbe causare seri
danni all'unita e invalidare la garanzia.
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Gracias por adquirir el Mini Halo One de Gingko. Por favor, lea atentamente el manual de instrucciones
para obtener el mejor rendimiento de este disefio.

1x Mini Halo One, 1x cable USB, 1x Manual de Instrucciones

Activar: Deslice hacia arriba el panel de botdn tactil de la parte posterior del Halo One para encenderlo y
la luz de LED blanca empezard a parpadear tras un pitido.

Apagar: Pulse y mantenga la presion (') durante 3-5 segundos, y la luz LED blanca se apagara después del
pitido.

Active la funcion Bluetooth de su dispositivo y seleccione "Mini Halo One" para iniciar la conexién. Sonara
un pitido y la luz LED blanca permanecera encendida para indicar que la sincronizacién/conexion se ha
realizado correctamente.

Si "Mini Halo One" no se encuentra en su dispositivo, pulse el icono C de reinicio durante unos 3
segundos para restablecer el Bluetooth, o apague y vuelva a encender la funcion Bluetooth en

su dispositivo, a continuacién, busque en su dispositivo de nuevo y encuentre "Mini Halo One" para
emparejarlo.

Para cambiar a otra conexién de dispositivo Bluetooth, mantenga pulsado el icono de reinicio C durante
3 segundos.

El dispositivo actual se desconectard y la luz LED parpadeara, permitiendo que el Mini Halo One se
sincronice con otro dispositivo Bluetooth.



Enchufe el cable de conexiéon AUX (no incluido) a su dispositivo de audio en la toma AUX IN del Mini
Halo One.

Con el modo TWS (True Wireless Stereo), puede emparejar hasta dos altavoces para tener un fantastico
sonido estéreo.

1. El modo TWS sdlo estd disponible si dispone de dos altavoces Mini Halo One.

2. Encienda ambos altavoces.

3. Pulse prolongadamente "TWS en uno de los altavoces hasta que oiga un doble tono "DongDong"

4. Si el emparejamiento es satisfactorio, se reproducird un unico tono "Di". A continuacion, un rapido
parpadeo de luz azul sefialard el altavoz principal y el sub altavoz parpadeard dos veces cada dos segundos.
5. Siga las instrucciones de emparejamiento de Bluetooth como en el caso anterior para emparejar su
dispositivo Bluetooth y disfrutar de su musica en modo estéreo.

6. Cuando los dos altavoces se apaguen y se vuelvan a encender, se reconectaran automaticamente. Si no
lo hacen, repita los pasos anteriores para configurarlos de nuevo.

Luz indicadora de carga - Cargando - Rojo; Completamente cargado - La luz se apaga

Ajuste el volumen deslizando el dedo en el panel de control tactil de la parte posterior del Mini Halo One.

Deslice hacia arriba para activar el volumen y deslice hacia abajo para bajarlo.



Por favor, lea detenidamente las siguientes instrucciones de seguridad; su incumplimiento puede provocar
dafios graves e inesperados en el producto.

1. Evite la caida del dispositivo o cualquier otro golpe fuerte que pueda dafiar el dispositivo. Evite la
exposicion prolongada al sol o a la lluvia.

2. Mantenga este dispositivo en un entorno limpio y seco con temperaturas que no superen los 40 grados
centigrados. Para evitar la corrosion, asegurese de que la humedad ambiental del dispositivo no supere el

75%. No exponga esta unidad a ninguna fuente de calor.

3. No enchufe el adaptador de corriente continua en la toma AUX IN ya que podria dafiar seriamente esta
Unidad.

4. No deseche esta unidad ni ningun residuo electrénico en un cubo de basura normal. Tire los residuos
eléctricos por separado y de forma adecuada.

5. No desmonte esta unidad sin la aprobacion del fabricante, ya que puede causar graves dafios a esta
unidad y anular su garantia.
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If you have any further queries about this product,
please feel free to get in touch with us at

customerservices@gingkodesign.co.uk
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Unit C23c Holly Farm Business Park, Kenilworth
CV8 1NP, United Kingdom

Copyright © Gingko Design Ltd
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